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WELCOME TO NBDSF
SPORTS FESTIVAL 5-10 JULY 2010

The Nordic-Baltic Deaf Sports Federation (NBDSF) warmly welcomes you to the
seconf Deaf Sports Festival!

Approximately 150 sportsmen and -women from 21 sports clubs have registered
for the festival, and together they represent five countries: Finland, Sweden,
Denmark, Lithuania and Estonia.

During the festival, the representans of the sports clubs compete in badminton,
table tennis, floorball, park- orienteering, golf, beach volley, bowling and futsal.
The purpose of the festival is that the clubs compete in different sports in the spirit
of friendship. The festival is supposed to become a tradition.

The Finnish and Swedish Deaf Sports Federations, the Government of Aland
(Alands landsskapsregering), the city of Mariehamn, the Sports Federation of the
Aland Islands, the local sports clubs and especially the local volunteers have made
it possible to arrange this festival. Moreover, Viking Line has for its part strongly
supported the festival.

NBDSF wants to thank the above-mentioned partners for their brilliant attitude
towards the international sports cooperation of the Deaf and the Sign Language
users.

We wish all participants a positive festival spirit, rewarding experiences and
exciting moments on Aland.

Riina Kuusk
NBDSF President



TERVETULOA NBDSF:N
URHEILUFESTIVAALEILLE 5.-10.7.2010

Kuurojen Pohjois- ja Baltianmaiden Urheiluliitto (NBDSF) toivottaa teidat
tervetulleiksi toista kertaa jarjestettaville urheilufestivaaleille!

Festivaaleille on ilmoittautunut n. 150 urheilijaa 21 urheiluseurasta, jotka ovat
edustettuina viidestd maasta: Suomi, Ruotsi, Tanska, Liettua ja Viro.

Festivaaleilla urheiluseurojen edustajat kisaavat sulkapalloilun, pdytédtenniksen,
salibandyn, puistosuunnistuksen, golfin, rantalentopalloilun, keilailun ja futsalin
parissa. Festivaalien tarkoituksena on ns. ystavyyshengessa kisailla eri lajeissa
urheiluseurojen kesken. Tapahtumasta on tarkoitus tehda perinteinen.

Suomen ja Ruotsin Kuurojen Urheiluliitot, Ahvenanmaan maakuntahallitus,
Maarianhaminan kaupunki, Ahvenanmaan Urheiluliitto, paikalliset urheiluseurat
ja erityisesti paikalliset vapaaehtoistydntekijdt ovat mahdollistaneet tédmaén
urheilufestivaalien toteutumisen. Viking Line on omalta osaltaan myds ollut
voimakkaasti tukemassa festivaalien toteutumista.

NBDSF haluaa kiittdd lampimasti edella mainittuja yhteistydkumppaneita
loistavasta suhtautumisestanne kuurojen ja viittomakielisten kansainvélista
urheilutoimintaa kohtaan.

Toivomme kaikille osallistujille positiivista festivaalimieltd, antoisia kokemuksia ja
jannittavia hetkia Ahvenanmaalla.

Riina Kuusk
NBDSF:n puheenjohtaja



VALKOMMEN TILL NBDSF:S
IDROTTSFESTIVAL DEN 5-10 JULI 2010

Nordiska Baltiska Dovidrottsforbundet (NBDSF) 6nskar er vdlkomna till alla tiders
andra ddvidrottsfestivall

Cirka 150 idrottare fran 21 idrottsféreningar har anmalt sig till festivalen, och
sammanlagt representerar de fem lander: Finland, Sverige, Danmark, Litauen och
Estland.

Under festivalen tavlar idrottsféreningarnas representanter i badminton, bordtennis,
innebandy, park-orienteering, golf, beach volley, bowling och futsal. Festivalens
syfte &r att idrottsklubbarna tévlar i olika grenar i en bra vanskapsanda. Avsikten
ar att festivalen skulle bli tradition.

Finlands och Sveriges Dévidrottsférbund, Alands landskapsregering, Mariehamns
stad, Alands Idrottsférbund, lokala idrottsféreningar och speciellt lokala frivilliga
har gjort det mdjligt att genomféra denna idrottsfestival. Viking Line har fér sin del
starkt stott festivalen.

NBDSF vill tacka varmt alla de ovannamnda samarbetsparnerna for deras utmarkta
installning till de dévas och teckensprakigas internationella idrottsverksamhet.

Vi 6nskar alla deltagare en positiv festivalanda, givande upplevelser och spdnnande
stunder pa Aland.

Riina Kuusk
NBDSF:s ordférande



Dear friends in sports,

We warmly welcome you to the Aland Islands and the Sports Festival for the Deaf!
It is a pleasure to witness the second Sports Festival ever, but it is also a great
challenge. We hope that you will have a pleasant stay on Aland and that you will
honor this festival with Fair Play and respect. The local clubs that arrange most of
the events are looking forward to good cooperation with a positive spirit!

Once again, a warm welcome to the Aland Islands and the second Sports Festival!

Jani Westerlund
Sports Federation of the Aland Islands

Hyvat urheilun ystavat,

Toivotamme teidat lampimasti tervetulleiksi Ahvenanmaalle ja kuurojen
urheilufestivaaleillel On mahtavaa olla mukana kaikkien aikojen toisilla
urheilufestivaaleilla, mutta festivaalit ovat myds suuri haaste. Toivomme, ettd
vierailunne Ahvenanmaalla sujuu mukavasti ja ettd nautitte urheilufestivaaleista
reilun urheiluhengen merkeissa. Paikalliset seurat, jotka jarjestavat suurimman
osan festivaalien tapahtumista, toivovat hyvaa yhteisty6ta positiivisessa hengessé!

Vield kerran [Ampimasti tervetuloa Ahvenanmaalle ja toisille urheilufestivaaleille!

Jani Westerlund
Ahvenanmaan urheiluliitto

Kara idrottsvanner,

Vi 6nskar er alla varmt valkomna till Aland och dévidrottsfestivalen! Det r fint att
vara med p4 alla tiders andra sportsfestival, men det &r ocksé en stor utmaning.
Vi hoppas, att ert besok pa Aland ar trevlig och att ni njuter av festivalen med Fair
Play och respekt. De lokala idrottsféreningarna, som organiserar stérsta delen av
festivalens evenemang, ser fram emot ett bra samarbete i en positiv andal!

Vi 6énskar er en gang till varmt valkomna till Aland och den andra idrottsfestivalen!

Jani Westerlund
Alands Idrottsférbund



THE INFORMATION AND EVENTS BUREAU
OF THE SPORTS FESTIVAL

The events bureau is located at the facilities of hotel Park Alandia, addr. Norra
Esplanadgatan 3. The events bureau will open every day between 5-7 July from
9am until 6pm. There are Sign Language interpreters on duty at the bureau.

NB! You can fetch your festival pass, festival program, maps etc. from the bureau.

THE OPENING AND THE CLOSING OF THE FESTIVAL

The festival will be opened on & July at 6pm at Mariehamn market place (="“torg”)
appr. 300 m from the events bureau. No official ceremonies will be held. We hope
to see all participants at the opening.

The closing of the festival will be carried out at the same venue on 10 July at
6pm.

COOPERATION SEMINAR 9 JULY

There are tentative plans to arrange a cooperation seminar at hotel Park Alandia,
where we will discuss the future of the Sports Festival. Information on the venue of
the seminar and time will be available at the festival bureau.

URHEILUFESTIVAALIEN INFORMAATIO - JA KISAKESKUS

Kisakeskus sijaitsee hotelli Park Alandian tiloissa, os. Norra Esplanadgatan
3. Kisakeskus on avoinna péivittdin 5.-10.7. klo 9-18. Paikalla on my&s
viittomakielentulkkaus-paivystys.

Huom! Kisakeskuksesta voitte noutaa myds kisapassinne, kisojen k&siohjelman,
karttoja yms.



FESTIVAALIEN AVAUS JA PAATOS

Festivaalien avaus pidetdan 5.7. klo 18.00 alkaen Maarianhaminan torilla n.
300 m kisakeskuksesta. Virallisia juhlallisuuksia ei pideta. Toivomme kaikkien
osanottajien saapuvan paikalle.

Kisojen paatds tullaan jarjestdmaan samassa paikassa 10.7. klo 18.00 alkaen.

YHTEISTYOSEMINAARI 9.7.

Alustavasti tullaan jarjestaméaéan hotelli Park Alandiassa yhteistyéseminaari, jossa
pohditaan urheilufestivaalien tulevaisuutta. Tarkempi seminaaripaikka ja aika
tiedotetaan kisatoimistossa.

IDROTTSFESTIVALENS
INFORMATIONS- OCH TAVLINGSBYRA

Tavlingsbyran finns i hotell Park Alandias utrymmen, adr. Norra Esplanadgatan 3.
Tavlingsbyran &r 6ppen dagligen mellan den 5-10 juli kl. 9-18. Det finns ocksa
jourhavande teckensprakstolkar i byran.

Obs! Ni kan hamta era téavlingspass, festivalens tavlingsprogram, kartor osv. frén
tavlingsbyran.

FESTIVALENS OPPNING OCH AVSLUTNING

Festivalen 6ppnas den 5 juli kl. 18.00 pa Mariehamsn torg c. 300 m fran
tavlingsbyran. Nagon officiel 6ppningsceremoni ordnas det dock inte. Vi 6nskar se
alla deltagarna vid éppningen.

Festivalen avslutning ordnas pa samma stélle den 10 juli kl. 18.00.

SAMARBETSSEMINAR DEN 9 JULI

Preliminart kommer det att ordnas ett samarbetsseminar pa hotel Park Alandia,
dar vi diskuterar idrottsfestivalens framtid. Information éver seminarplats och tid
informeras i tavlingsbyran.



SPORTSFESTVAL-PROGRAM/
URHEILUFESTIVAALIEN OHJELMA

MONDAY / MAANANTAI
18:00

TUESDAY / TIISTAI

8:25 - 10:00

10:00 - 12:00, 14:00 - 18:00
16:00 - 20:00

14:00 - 20:00

18:00 - 20:00

5.7.
OPENING SEREMONIES /
AVAJAISET

6.7.

Golf

Bowling / Keilailu
Floorball / Salibandy
Badminton / Sulkapallo
Park-orienteering /
Puistosuunnistus

WEDNESDAY / KESKIVIIKKO 7.7.

8:30-10:10

10:00 - 12:00, 14:00 - 18:00
16:00 - 20:00

14:00 - 20:00

17:00 - 20:00

THURSDAY / TORSTAI

10:00 - 12:00, 14:00 - 18:00
14:00 - 20:00
14:00 - 20:00
17:00 - 20:00
16:00 - 20:00
19:00 - 20:00

FRIDAY / PERJANTAI
10:00 - 12:00, 14:00 - 18:00
14:00 - 20:00

16:00 - 20:00

SATURDAY / LAUANTAI
9:00 - 12:00

9:00 - 12:00
18:00

Golf

Bowling / Keilailu
Floorball / Salibandy
Badminton / Sulkapallo
Table tennis

8.7.

Bowling / Keilailu
Badminton / Sulkapallo
Futsal

Table tennis / Péytatennis
Beach volley
Park-orienteering /
Puistosuunnistus

9.7.

Bowling / Keilailu
Futsal
Beach volley

10.7.

Futsal

Bowling / Keilailu
CLOSING SEREMONIES /
PAATTAJAISET

ARRIVAL / SAAPUMINEN
Town Square / Tori

Slottsbanan, Kastelhom, Sund
Idrottsgarden

Baltichallen 2

Baltichallen 1

City of Mariehamn

Slottsbanan, Kastelhom, Sund
Idrottsgarden
Baltichallen 2
Baltichallen 1
Idrottsgarden

Idrottsgarden
Baltichallen 1
Baltichallen
Idrottsgarden
Mariebad

City of Mariehamn

Idrottsgarden
Baltichallen 2
Mariebad

Baltichallen 2
Idrottsgarden
Town Square / Tori



NBDSF SPORTFESTIVAL - GOLF

Startlista - 6 juli

Slottsbanan 18 hal poingbogey

Namn
8:30 Raisio, Mirja
Linné, Katarina

8:39 Mesch, Johanna
Norrgrann, Marika
Andersson, Monika

8:48 Raisio, Jussi
Lundberg, Anders

8:57 Forss, Patrick
Kitula, Pauli

9:06 Ala-Marttila, Jukka
Dyhr, Troels
Obbarius, Kristian

9:15 Smaroos, Per
Waern, Joakim
Barber, David

9:24 Bjorkstrand, Thomas
Uusimaki, Tomas
Hurtig, Ronny

9:33 Mustonen, Markku
Rasmussen, Calle
Mesch, Urban

9:42 Berggren, Tommy
Tiainen, Tero
Wallster, Ove

Klubb
Uljas
Stockholmssvingarna

Stockholmssvingarna
Stockholmssvingarna
Orebro DIBF

Uljas
X-Drive Visual Golf

X-Drive Visual Golf
Valpas

Wellas
Globen Sport
IK Virtus

Orebrosvingarna
Stockholmssvingarna
Evyli

Stockholmssvingarna
Hero
Orebro DIBF

Jalo (MGS)
Orebrosvingarna
Stockholmssvingarna

Orebrosvingarna
Valpas
Stockholmssvingarna

Klass
Ladies
Ladies

Ladies
Ladies
Ladies

Men
Men

Men
Men

Men
Men
Men

Men
Men
Men

Men
Men
Men

Men
Men
Men

Men
Men
Men

Hep Tee SHC

54 Rod
22,8 Rad

18,9 Rod
36 Rad
29,4 Rod

54 Rod
34,7 Gul

30,2 Gul
39 Rod

8,7 Gul
5,7 Gul
16,5 Gul

16,1 Gul
14,9 Gul
4,7 Gul

18,5 Gul
17 Gul
11,7 Gul

14,3 Gul
34,2 Gul
12,5 Gul

15,9 Gul
54 Réd
18,7 Gul

59
26

22
41
34

52
39

34
37

18

18
16

20
19
13

16
38
13

17
52
21



NBDSF SPORTFESTIVAL - GOLF
Startlista - 7 juli
Kungsbanan 18 hal poingbogey

DAG 2 - Starttider enligt resultat fran dag 1.

8:30 Herrar placering 19
Herrar placering 18

8:40 Herrar placering 17
Herrar placering 16

8:50 Herrar placering 15
Herrar placering 14
Herrar placering 13

9:00 Herrar placering 12
Herrar placering 11
Herrar placering 10

9:10 Herrar placering 9
Herrar placering 8
Herrar placering 7

9:20 Herrar placering 6
Herrar placering 5
Herrar placering 4

9:30 Herrar placering 3
Herrar placering 2
Herrar placering 1

9:40 Damer placering 5
Damer placering 4

9:50 Damer placering 3
Damer placering 2
Damer placering 1



BOWLING / KEILAILU
Idrottsgarden

Competition schedule / Kilpailuaikataulu:

Tuesday / Tiistai 6.7.
10:00, 14:00 Squad 1 /Alkukilpailu 1.

Wednesday / Keskiviikko 7.7.

10:00, 14:00 Squad 2 / Alkukilpailu 2.

Double / Parikilpailu

Thursday / Torstai 8.7.

10:00, 14:00 Squad 3 / Alkukilpailu 3.

Friday / Perjantai 9.7.

10:00 - 16:00 Arto’s Bowlinglessons Free for all

Short / Lyhyt hoito

Medium / Medium-hoito

Long / Pitk& hoito

Arton Keilailuklinikka ~ Vapaa kaikille kiinnostuneille

Saturday / Lauantai 10.7.

9:00 - 12:00 Finals / Finaalit Medium / Medium-hoito



SPORTSFESTIVAL
Floorball / Salibandy

Tuesday / Tiistai 6.7. Wednesday / Keskiviikko 7.7.
14.00 14.00 Semifinal A1 - A4
14.45 15.00 Semifinal A2 - A3
15.30

16.15 17.00 Final (A1/A4 - A2/A3)
17.00 ---PAUS---

18.15

19.00

Partisipating clubs / osallistuvat seurat:
IK Virtus / SWE

Valpas / FIN

Ryhti / FIN

Hero / FIN



SULKAPALLO / BADMINTON
Baltichallen

Tuesday / Tiistai 6.7. 14:00 - 20:00
Wednesday / Keskiviikko 7.7. 14:00 - 20:00

Compitition program on Baltichallen / Otteluohjelma kisapaikalla

Partisipants / Osallistujat:
WOMEN

Attestal Camilla / Hephata SWE
Rollven Therese / Hephata SWE
Salonen Tuija / Evyli FIN
Salonen Charlotte / Evyli FIN
Romu Heli / Hero FIN

MEN

Jensen Soéren /Globen DEN
Dyhr Troels / Globen DEN
Schjodt Jeppe N / Globen DEN
Flarub Tobias Holland / Globen DEN
Hellerman Guido / Talkur EST
Matvijenko Sergei / Talkur EST
Wanjura Niklas / Hephata SWE
Meriluoto Niko / Uljas FIN
Kuivalainen Marko / Uljas FIN
Salonen Juhana / Jalo FIN
Savolainen Jani / Jalo FIN
Keski-Levijoki Eetu / Valpas FIN
Virtanen Lauri / Valpas FIN



PARK ORIENTEERING / PUISTOSUUNNISTUS

Start from WHA Arenan / Idrottsparken
Lahtopaikka WHA Urheilupuisto

Tuesday / Tiistai 6.7.
18:00 - 20:00
Thursday / Torstai 8.7.
18:00 - 20:00

Partisipants / Osallistujat:
WOMEN

Kantola Arja / Uljas FIN
Mandsoo Merike / Talkur EST
Romu Heli / Hero FIN

MEN

Andersen Brian / Globen DEN
Christensen Herluf Juul / Globen DEN
Dianoff Matti / Uljas FIN

Hellerman Guido / Talkur EST
Kubaitis Arunas / Gestas LIT
Lehtonen Riku / Uljas FIN

Mé&emurd Aare / Talkur EST
Suominen Tero / Gepardit FIN
Tarpgaard Svend / Globen DEN

Tumaitis Donatas / Gestas LIT



TABLE TENNIS / POYTATENNIS
Idrottsgarden

Wednesday / Keskiviikko 7.7. & Thursday / Torstai 8.7.
Bring your own rackets ! / Oma maila mukaan!

There are dressing rooms, showers and cafeteriain Idrottsgarden /Idrottsgardenissa
on pukuhuoneet, suihkut seka kahvila.

17:00 - 17:30 Warming up & information about competition, drawing of groups /
Lammittely & tietoa otteluista, lohkojen arvonta
17:30 Competition begins / Ottelut alkavat

The players will be dealt in two groups A and B (3 + 4 participants). In the groups
everybody plays against each other. Every match is played as “best of 5 set”.

Semi-finals: 1. group A-2. group B

2. group A-1. group B
Match for third place: losers from semi-finals

Final: winners from semi-finals

Standings 5-8: 4. group A -3. group B -> loser on position 7.

3. group A — winner of the match above -> winner pos.5, loser pos. 6.



TABLE TENNIS / POYTATENNIS
Idrottsgarden

Kilpailijat jaetaan kahteen lohkoon A ja B (3 + 4 pelaajaa). Lohkoissa kaikki pelaavat
toisiaan vastaan. Kaikki ottelut pelataan muodossa ”paras viidesta erdsta”.

Valierat: A lohkon 1. — B lohkon 2.
A lohkon 2. — B lohkon 1.

Pronssiottelu: valierien havigjat

Finaali: valierien voittajat

Sijoitukset 5-8: A lohkon 4. — B lohkon 3. -> hévigjé saa sijoituksen 7.

A lohkon 3. - ylla olevan ottelun voittaja -> voittajan sij. 5, havigja sij. 6.

Players / osallistujat:
Johansson Jenny / Safir SWE
Gade Jakob / Globen DEN
Andersen Brian / Globen DEN
Westling Robert / Safir SWE
Suominen Tero / Gepardit FIN
Toivonen Timo / Gepardit FIN
Kotila Mikko / Ryhti FIN



Thursday / Torstai 8.7.

14:00
14:30
15:00
15:30

16:00
16:30
17:00

17:30
18:00
18:30
19:00
19:30

Dgvania
Globen
Hero
Virtus

Globen
Ryhti
Uljas

Ryhti
Dgvania
Uljas
Dgvania
Hero

Friday / Perjantai 9.7.

14:00
14:00
14:30
14:30
15:00
15:00

16:00
16:00
16:30
16:30

17:30
17:30
18:00
18:00

19:00
19:00
19:30
19:30

Ryhti
Virtus
Ryhti
Dgvania
Dgvania
Virtus

Ryhti
Hero
Dgvania
Globen

Hero
Uljas
Ryhti
Uljas

Virtus
Uljas
Hero
Globen

FUTSAL

- Ryhti

- Virtus

- Uljas

- Dgvania

- Hero
- Uljas
- Globen

- Virtus
- Hero

- Virtus
- Globen
- Ryhti

- Globen
- Hero
- Hero
- Uljas
- Globen
- Uljas

- Virtus

- Dgvania
- Virtus

- Uljas

- Globen
- Ryhti

- Dgvania
- Hero

- Globen
- Dgvania
- Virtus

- Ryhti

Baltichallen
Baltichallen
Baltichallen
Baltichallen

Baltichallen
Baltichallen
Baltichallen

Baltichallen
Baltichallen
Baltichallen
Baltichallen
Baltichallen

Baltichallen 1
Baltichallen 2
Baltichallen 1
Baltichallen 2
Baltichallen 1
Baltichallen 2

Baltichallen 1
Baltichallen 2
Baltichallen 1
Baltichallen 2

Baltichallen 1
Baltichallen 2
Baltichallen 1
Baltichallen 2

Baltichallen 1
Baltichallen 2
Baltichallen 1
Baltichallen 2



The Finals / Finaalit

FUTSAL

Saturday / Lauantai 10.7.

9:00

9:30

10:00

10:30

11:00

11:40

Semifinal 1 / Puolivéliera 1 Al-A4

Semifinal 2 / Puolivéliera 2 A2 -A3

The bronce mach / Pronssiottelu
Final / Finaali

The Prize-giving / Palkintojen jako



14:00
14:45
15:30
16:15
17:00
17:45
18:30
19:15

16:00
17:00
18:00
19:00

Games Schedule for the Deaf Sports Fes

THURSDAY 8

CO

RT 1

S. Jensen / B. Bille

C. Fagerstrom / K. Fagerstrom

G. Hellerman / S. Matvijenko
-1J. Kgedt/ S. Hansen

J. Toivonen / S. Lehtonen

C. Fagerstrom / K. Fagerstrom

S. Jensen / B. Bille

J. Toivonen / S. Lehtonen

G. Hellerman / S. Matvijenko

-1 J. Kgedt/S. Hansen

- | C. Fagerstrom / K. Fagerstrom

G. Hellerman / S. Matvijenko
J. Toivonen / S, | ehtonen

-1 J. Kgedt/S. Hansen

A. Kronqvist / M. Liimatainen

-1J. Kgedt/S. Hansen

FRIDAY 9
COURT 1

3rd placed - | 6th placed

2nd placed - | winner QF1

loser SF1 - | loser SF2

winner SF1 - | winner SF2

PARTICIPATING TEAMS
MEN

1. Sgren Jensen / Brian Bille, Globen Sport (DEN)

2. Guido Hellerman / Sergej Matvijenko, Talkur (EST)
3. Antti Kronqvist / Marko Liimatainen, Ryhti (FIN)

4. Juuso Toivonen / Saku Lehtonen, Uljas (FIN)

5. Christer Fagerstrom / Kaj Fagerstrom, Hero (FIN)
6. Jonas Kgedt / Stefan Hansen, Dgvania (DEN)



tival beach volleyball tournament Aland 2010

July, group stage

CO

RT 2

A. Kronqvist / M. Liimatainen

- | J. Toivonen / S. Lehtonen

G. Hellerman / S. Matvijenko
|J. Kgedt/ S. Hansen

- | A. Kronqvist / M. L iimatainen
S. Jensen / B. Bille

(p

s)

A. Kronqvist / M. Liimatainen

- | C. Fagerstrom / K. Fagerstrom

A. Kronqvist / M. Liimatainen

-1 S. Jensen / B. Bille

C. Fagerstrom / K. Fagerstrom

-1 S. Jensen / B. Bille

J. Toivonen / S. L ehtonen

-1 G, Hellerman / S. Matvijenko

July, playoffs
COURT 2
QF1 | 4th placed - | 5th placed
SF2 1st placed - |winner SF2
3rd Lloser QF1 - | loser QF2
Final
WOMEN

1. Tuija Salonen / Charlotte Salonen , Evyli (FIN)
2. Reeta Sietsalo / Sanna Halonen, Uljas (FIN)

QF2

F2
or
5th



DENMARK

Globen Sport
Andersen Brian

Bille Brian

Christensen Herluf Juul
Dyhr Troels

Flarub Tobias Holland
Gade Jakob

Jensen Sgren

Schjgdt Jeppe N
Strgmsgaard lvan
Tarpgaard Svend

PARTISIPANTS / OSALLISTUJAT

Futsal / Tabletennis / Park orienteering
Futsal / Beachvolley

Park orienteering

Futsal / Badminton / Golf

Futsal / Badminton

Futsal / Table tennis

Futsal / Badminton / Beachvolley
Futsal / Badminton

Futsal

Park orienteering

Kgbenhavns Dgves Idraetsforening Dgvania

Andersen Emil Trille
Damgaard Kristian
Gotfredsen Mads
Harmanci Mustafa
Kirchheiner Anders
Kgedt Jonas
Madsen Magnus

Seemundsson Adalsteinn

Sekandari Anil
Zarp Tobias Lynge

ESTONIA

Futsal
Futsal
Futsal / Beachvolley
Futsal
Futsal / Team leader
Futsal / Beachvolley
Futsal / Team leader
Futsal
Futsal
Futsal

Tallinna Kurtide Spordiselts "TALKUR"

Hellerman Guido
Matvijenko Sergei
Méaemurd Aare
Méandsoo Merike
Naab Erik
P&derson Veiko

FINLAND

Badminton / Park orienteering / Beachvolley
Badminton / Beachvolley

Park orienteering

Park orienteering

Bowling

Bowling

Lahden kuurojen urheiluseura GEPARDIT

Ahtiainen Simo
Suominen Tero
Toivonen Timo

Bowling
Bowling / Park orienteering / Table tennis
Bowling / Table tennis

Vantaan kuurot - Vanda déva ry (VAKULI)

Avila Marja-Liisa
Avila Martti

Bowling
Bowling



Kymenlaakson Kuurojen Urheiluseura TAHTI ry

Ansas Kyosti
Ojantausta Sami
Palomaki Timo

Bowling
Bowling
Bowling

Vaasan kuurojen urheiluseura WELLAS ry

Ala-Marttila Jukka

Espoon Viittomakieliset ry (EVYLI)

Barber David
Salonen Charlotte
Salonen Tuija

Golf

Golf
Beachvolley / Badminton
Beachvolley / Badminton

Helsingin Kuurojen Urheiluseura HERO ry

Elfvengren Marko
Fagerstrom Christer
Fagerstrom Kaj
Kosunen Pasi
Kronqvist Antti
Lehtonen Riku
Raninen Jimmy
Romu Heli
Saastamoinen Atte
Savolainen Jani
Uusimaki Tomas
Virtanen Lauri

Floorball

Floorball / Futsal / Beachvolley
Floorball / Beachvolley
Floorball / Futsal / ORG
Floorball / Futsal

Floorball / Futsal

Floorball / Futsal

Park orienteering / Badminton / ORG
Floorball

Floorball / Futsal

Golf

Floorball / Futsal

Tampereen kuurojen urheiluseura ULJAS ry

Abroute Harri

Dianoff Matti
Halonen Sanna
Jarventausta Jarmo
Kantola Arja
Kauranen Asko-Juhani
Kerdnen Jarkko
Kuivalainen Marko
Lehtonen Riku
Lehtonen Saku
Lintula Satu
Meriluoto Niko

Raisio Jussi

Raisio Mirja

Sietsalo Reeta
Toivonen Juuso
Toprak Yakup
Lindgren-Jarventausta Helena
Jokinen Sari
Malkamaki Jari

Futsal

Futsal / Bowling / Park orienteering
Beachvolley

Bowling / ORG

Bowling / Park orienteering

Futsal

Futsal

Futsal / Badminton
Futsal / Park orienteering
Futsal / Beachvolley
Bowling

Futsal / Badminton
Golf / ORG

Golf / ORG
Beachvolley

Futsal / Beachvolley
Futsal

a volunteer

a volunteer

a volunteer



Jyvdskyldn Kuurojen Urheiluseura JALO ry

Mustonen Markku Golf

Rinta-Hoiska Jussi Futsal Floorball

Salonen Juhana Badminton / Futsal / Floorball
Savolainen Jani Badminton / Futsal / Floorball

Oulun Kuurojen Urheiluseura RYHTI ry

Kotila Mikko Floorball / Futsal / Table tennis
Kovalainen Simo Floorball / Futsal

Kronqvist Antti Floorball / Futsal / Beachvolley
Lantto Kristian Floorball / Futsal

Laukka Jukka Floorball / Futsal

Liimatainen Marko Floorball / Futsal / Beachvolley
Pirkola Aki Floorball / Futsal

Ruukki Emmi ORG

Sopo Saku Floorball / Futsal

Térméanen Jonne Floorball / Futsal

Turun Kuurojen Urheiluseura VALPAS ry

Jouhilampi Tony Floorball

Keski-Levijoki Eetu Badminton / Floorball / Futsal
Kitula Pauli Golf / Floorball / Futsal
Lehtimaki Joonas Floorball

Leino Henrik Floorball

Lepisto Atte Floorball

Paloposki Krista Bowling

Salminen Aleksi Floorball

Salonen Jussi Floorball

Sietsalo Reko Floorball

Tiainen Tero Golf

Timofeev Viktor Floorball

Varjus Ville-Matti Floorball / Futsal
Virtanen Lauri Floorball / Futsal

Vare Kimmo Floorball

LITHUANIA

Vilnius Deaf Sports Club "GESTAS"

Andreikenas Andrius Bowling
Gumbrys Kestutis Bowling
Kubaitiene Jelena Teamleader
Kubaitis Arunas Park orienteering
Tumaitis Donatas Park orienteering
SWEDEN

IK HEPHATA

Attestal Camilla Badminton



Berg Susanne
Nordell Anders
Rollven Therese
Rydén Irene
Sundell Marita
Drapsa Szczepan
Wanjura Niklas

SAFIR Tabel Tennis Club

Johansson Jenny
Johansson Maria
Westling Robert
Orneland Henric

Club X-Drive Visual Golf

Forss Patrick
Lundberg Anders

DIK Orebrosvingarna
Berggren Tommy
Rasmussen Calle
Smaroos Per

Orebro DIBF
Andersson Monika
Hurtig Ronny

IK VIRTUS

Abdullahi Mohammed
Attar Ali

Bergkrantz Peter
Israelsson Erik
Neverland Alexander
Nordberg Ludvig
Obbarius Kristian
Tirnovan Florian
Wikberg Gustav

Stockholmssvingarna GS

Bjorkstrand Thomas
Linné Katarina
Mesch Johanna
Mesch Urban
Norrgrann Marika
Ove Wallster
Waern Joakim

Bowling
Bowling
Badminton / ORG
Bowling
Bowling
Bowling
Badminton / ORG

Table tennis
Leader
Table tennis
Leader

Golf
Golf

Golf
Golf
Golf

Golf
Golf

Futsal / Floorball
Futsal / Floorball
Futsal / Floorball
Futsal / Floorball
Futsal / Floorball
Futsal / Floorball
Futsal / Floorball / Golf
Futsal / Floorball
Futsal / Floorball

Golf
Golf
Golf
Golf
Golf
Golf
Golf



ORGANISATION

Kuusk Riina EST President of NBDSF

Aaltonen Juha-Matti FIN Organisation

Numminen Lea FIN Organisation

Simojoki Arto FIN Organisation / Bowling

Romu Heli FIN Badminton / Park orienteering / Organisation
Hurtamo Jukka FIN Organisation

Sandell Juha FIN Organisation

Kosunen Pasi FIN Futsal / Floorball / Organisation
Raisio Jussi FIN Golf / Organisation

Raisio Mirja FIN Golf / Organisation
Jarventausta Jarmo FIN Bowling / Organisation

Ruukki Emmi FIN Organisation

Lantto Kristian FIN Futsal / Floorball / Organisation
Malkamaki Jari FIN Organisation

Rollven Therese SWE  Badminton / Organisation
Wanjura Niklas SWE  Badminton / Organisation
Rasmussen Carl SWE  Organisation

Sundstrom Joakim SWE  Organisation

Lindahl Gull-Brit SWE  Organisation

Gunna Kjell SWE  Organisation

Lundqvist Arne SWE  Organisation

Westerlund Jani FIN Organisation
Lindgren-Jarventausta Helena FIN Volunteer

Jokinen Sari FIN Volunteer

INTERPRETERS

Isomaki Timo FIN

Nyberg Heidi FIN

Nylund Kirsi FIN

Jansson Eva FIN

Waénerskar Lena SWE

Rosenblom Stina SWE
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First Nordic-Baltic

SPORTSFESTIVAL

FOR THE DEAF

5-10th of July 2010
in Mariehamn, Aland Islands
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